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EUROPAI

BIZOTTSAG
Briisszel, 2023.4.21.
COM(2023) 201 final
ANNEXES 1 to 2
MELLEKLETEK

a kovetkezohoz:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a mézrol szo6l6 2001/110/EK tanacsi iranyelv, a gyiimolcslevekrol és egyes hasonlo,
emberi fogyasztasra szant termékekrol szol6 2001/112/EK tanacsi iranyelv, az emberi
fogyasztasra szant gyiimolcsdzsemekrol, zselékrol, marmeladokrol és a cukrozott
gesztenyekrémrdl sz6l6 2001/113/EK tanacsi iranyelv, valamint az egyes emberi
fogyasztasra szant, részben vagy teljesen dehidratalt tartos tejekrol szolo 2001/114/EK
tanacsi iranyelv médositasardl

{SEC(2023) 162 final} - {SWD(2023) 97 final} - {SWD(2023) 98 final}
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I. MELLEKLET

A 2001/112/EK iranyelv L. és III. melléklete a kovetkezoképpen mddosul:

1.

Az 1. melléklet a kovetkezOképpen modosul:

a)

b)

az . rész a kovetkezo 6. ponttal egésziil ki:
,,0. a) Csokkentett cukortartalmu gyiimolcslé

Az 1. pont a) alpontjaban meghatarozott termékbdl eldallitott termék, ahol a
természetes modon eléforduld cukrokat legaldbb 30 %-ban kivontdk az
I. melléklet II. részének 3. pontjdban megallapitott  feltételek  szerint
engedélyezett eljarassal, amely az adott gyliimolcsbol nyert atlagos gytimolcslé
minden egyéb alapvetd fizikai, kémiai, érzékszervi és tapértékkel kapcsolatos
jellemz6jét megorzi.

A csokkentett cukortartalmu gylimdlcslé eldallitasakor a  csokkentett
cukortartalmi gyiimoleslé gylimolcslével ¢és/vagy gyiimdlesplirével vald
Osszekeverése engedélyezett.

b) Stiritménybdl késziilt, csokkentett cukortartalmu gyiimolcslé

Az 1. pont b) alpontjdban vagy a 2.pontban meghatarozott termékekbol
eldallitott termék, ahol a természetes modon eléforduld cukrokat legalabb
30 %-ban kivontak az I. melléklet II. részének 3. pontjdban megallapitott
feltételek szerint engedélyezett eljardssal, amely az adott gyiimdlcsbdl nyert
atlagos gyiimolcslé minden egyéb alapvetd fizikai, kémiai, érzékszervi és
tapértékkel kapcsolatos jellemzdjét megdrzi, €s amely a 98/83/EK iranyelvben
eloirt kritériumoknak megfeleld ivovizzel torténd higitas utjan késziilt.

A stritménybdl késziilt, csokkentett cukortartalmu gyiimdleslé eldallitasakor a
sturitménybdl késziilt, csokkentett cukortartalmti gyiimdleslé gyiimoleslével,
stritménybdl késziilt gylimoleslével, gylimolespiirével és/vagy stiritménybdl
késziilt gylimolcspiirével vald 0sszekeverése engedélyezett.”;

a II. rész a kovetkezdképpen modosul:
1. a 2. pont a kovetkezoképpen modosul:
— a harmadik franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg l1ép:

»— a gyumolcslevek, slritménybdl késziilt gylimdlcslevek, siiritett
gyiimolcslevek,  csokkentett  cukortartalmi  gylimoleslevek — és
stiritménybdl késziilt, csokkentett cukortartalmt gyiimolcslevek esetében
engedélyezett Gsszetevok: visszaadagolt aroma, gyiimolcspép és rostok,”

— az 6todik franciabekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

»— a gyumolcsnektarok esetében: visszaadagolt aroma, gyiimdlcspép és
rostok; cukrok és/vagy méz a IV. melléklet I részében emlitett
késztermékek teljes tomegének legfeljebb 20 %-dig, a IV. melléklet
II. részében emlitett késztermékek teljes tomegének 15 %-dig és a
IV. melléklet III. részében emlitett késztermékek teljes tomegének 10 %-
aig; és/vagy édesitdszerek.

Az az allitds, mely szerint a gylimolcsnektar nem tartalmaz hozzaadott
cukrot, valamint a fogyasztd szamara vélhetden ugyanezzel a jelentéssel
biré barmely allitas csak akkor alkalmazhato, ha a termék nem tartalmaz
hozzaadott mono- vagy diszacharidokat vagy egyéb, az édesitdé hatdsa

HU



HU

miatt hasznalt élelmiszert, ideértve az 1333/2008/EK rendeletben
meghatdrozott édesitdszereket is. Amennyiben a gyiimdlcsnektar
természetes modon tartalmaz cukrokat, a cimkén a kovetkezo allitast kell
szerepeltetni: »természetes modon eléforduld cukrokat tartalmaz«,”

— a hetedik franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»— az L. rész 1-6. pontjadban meghatarozott termékek esetében a savas iz
szabalyozasa érdekében: literenként legfeljebb 3 gramm, vizmentes
citromsavban kifejezett citromlé és/vagy zoldcitromlé és/vagy stritett
citromlé és/vagy stritett zoldcitromlé,”

— a szoveg a kovetkez6 franciabekezdéssel egésziil ki:

»— a csOkkentett cukortartalmt gyliimolcslé esetében: viz a cukortartalom-
csokkentési folyamat miatt elveszett viz helyredllitdsdhoz feltétleniil
sziikséges mennyiségben.”;

ii. a 3. pont a kovetkezéképpen mddosul:
— a tizenharmadik franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»— buzabol, borsobol, burgonyabdl vagy napraforgomagbdl szarmazd, a
gylimolcslé deritésére alkalmas ndvényi eredetii fehérjék.”,

— a szoveg a kovetkez6 franciabekezdéssel egésziil ki:

»— a természetes modon eléforduld cukrok kivonésara szolgalod eljarasok
annyiban, amennyiben megdrzik az adott gyliimolcsbdl nyert atlagos
gylimolcslé minden egyéb alapvetd fizikai, kémiai, érzékszervi és
tapértékkel  kapcsolatos  jellemzdjét:  membransziirés,  élesztds
fermentécio.”

A 1II. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
L MELLEKLET

AZ 1. MELLEKLETBEN FELSOROLT EGYES TERMEKEKRE
VONATKOZO KULONLEGES ELNEVEZESEK

I. Kiilonleges elnevezések, amelyeket csak a megjelolés nyelvén lehet hasznalni
a) »vruchtendrank«: gyiimdlcsnektar;
b) »Siimost;

A »Siimost« elnevezést csak a »Fruchtsaft« vagy »Fruchtnektar« megnevezésekkel
egylittesen lehet alkalmazni:

1. kizarolag gyiimolcslébdl, stiritett gylimoleslébdl vagy e termékek keverékébdl
késziilt gylimolcsnektar, amely természetes allapotaban ¢€lvezhetetlen a magas
természetes savtartalma miatt;

ii. almabol vagy kortébdl, adott esetben alma hozzdadasaval késziilt gylimdlcsle,
hozzaadott cukor nélkiil;

c) »succo e polpa« vagy »sumo e polpag, olyan gylimodlcsnektarok, amelyek
kizardlag gytimolcsplirébdl és/vagy sliritett gyiimolespiirébol késziilnek;

d) »eblemost«, a hozzaadott cukrot nem tartalmazé almalé;
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e) 1. »sur ... saft«, a felhasznalt gylimdlcs dan nevével egylitt hasznalva olyan
gylimoélcslevek esetén, amelyek hozzdadott cukrot nem tartalmaznak és fekete
ribizlibdl, cseresznyébdl, ribizlibol, fehér ribizlibol, malnabol, eperbdl vagy bodzabol
késziilnek;

il. »sed ... saft« vagy »sedet ... saft«, a felhasznalt gyiimolcs dan nevével egyiitt
hasznalva olyan gyiimdlcslevek esetén, amelyek ebbdl a gyiimdlcsbdl késziiltek és
literenként 200 gramm cukornal tobb hozzaadott cukrot tartalmaznak;

f) »dppelmust/dpplemust«, a hozzaadott cukrot nem tartalmazo almalg;
g) »mosto«, a sz0161¢ szinonimaja;

h) »smiltsérksku sula ar cukuru« vagy »astelpaju mahl suhkruga« vagy »stodzony
sok z rokitnika« a homoktovisbogyobdl késziilt, literenként legfeljebb 140 g
hozzéadott cukrot tartalmazé gyltimolcslevek esetében.

II. A termék forgalomba hozatalanak helye szerinti tagallam hivatalos nyelvén
(nyelvein) hasznalhaté kiilonleges elnevezések

a) »kokuszviz«, a kokuszdiobol kozvetleniil, a kokuszhus kipréselése nélkiil kivont
termék, a kokuszlé szinonimajaként.”
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II. MELLEKLET

A 2001/113/EK iranyelv L. mell¢klete a kovetkezOképpen modosul:

1.

Az 1. rész a kovetkezOképpen modosul:

a)

b)

az els6 és a masodik franciabekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:

»— A »dzsem« cukor, pulp és/vagy egyféle vagy tobbfajta gylimdlcspiiré és viz
megfelelden kocsonyas allomanyu keveréke. A citrusdzsem azonban
eldallithato egész, csikozott és/vagy szeletelt gyiimolcsbdl is.

A tagallamok azonban tarsadalmi gyakorlataik figyelembevétele érdekében
engedélyezhetik a »marmelad« kifejezés hasznalatat a »dzsem« terméknévre.

Az 1000 g késztermék -eldallitaisdhoz felhasznalt gylimolcspulp és/vagy
gylimolcspiiré mennyisége nem lehet kevesebb mint:

— 450 g altalanos szabalyként,

— 350 g a piros ribiszke, a madarberkenye, a homoktdvis, a
feketeribiszke, a csipkebogy6 és a birsalma esetében,

—250 g a gyombér esetében,
— 230 g a kasualma esetében,
— 80 g a passiogyiimolcs esetében.

— Az »extradzsem« cukor és egy vagy tobbféle siritetlen gylimolcspulp,
valamint viz megfelelden zselés allomanyu keveréke. A csipkebogyd, a
magnélkiili malna, a feketeszeder, a fekete ribiszke, az afonya és a piros
ribiszke extradzsem eldallithatdé az adott gylimdlcsbdl készitett siiritetlen
plirébdl is. A citrus extradzsem eldallithatd egész, csikozott és/vagy szeletelt
gylimolcsbdl is.

A tagéllamok azonban tarsadalmi gyakorlataik figyelembevétele érdekében
engedélyezhetik az »extramarmeldd« kifejezés haszndlatdt az »extradzsem«
terméknévre.

A kovetkez6 gylimodlcsok maés gyiimolecsel keverve nem hasznalhatok
extradzsem eldallitasara: alma, korte, nem magvavald szilva, sargadinnye,
gordgdinnye, sz616, siitétok, uborka és paradicsom.

Az 1000 g késztermek eldallitasdhoz felhasznalt gylimdlespulp mennyisége
nem lehet kevesebb mint:

— 550 g éltalanos szabalykeént,

— 450 g a piros ribiszke, a madarberkenye, a homoktdvis, a
feketeribiszke, a csipkebogyd €s a birsalma esetében,

— 350 g a gyombér esetében,
—290 g a kasualma esetében,
— 100 g a passiogylimdlcs esetében.”;
az 0todik és a hatodik franciabekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1€ép:

»— A »citrusmarmelad« viz, cukor, és a citrusfélékbdl nyert kovetkezd
termékek koziil egy vagy tobb megfelelden zselés allomanyu keveréke: pulp,
piiré, 1é, vizes kivonat €s hé;.
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Az 1000 g késztermék eldallitasdhoz felhasznalt citrusfélék mennyisége nem
lehet  kevesebb 200 grammnal, amelybdl legaldbb 75 grammnak
endokarpiumbol kell szdrmaznia.

— A »zselémarmeldd« megnevezés akkor haszndlhato, ha a
citrusmarmeladként meghatarozott termék a kis mennyiségli, finomra szeletelt
héj kivételével nem tartalmaz oldhatatlan részeket.”

A 1II. rész helyébe a kovetkezo szoveg 1¢€p:

oIl Az I részben meghatarozott termékek refraktométerrel meghatdrozott
oldhatdszarazanyag-tartalmanak legalabb 60 %-nak kell lennie azon termékek
kivételével, amelyek megfelelnek az 1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet*** csokkentett cukortartalomra vonatkozd kovetelményeinek, valamint
amelyekben a cukrot teljes mértékben vagy részben édesitoszerekkel helyettesitik.

Az 1169/2011/EU rendelet 17. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkiil a tagallamok
egyes kiilonleges esetekre tekintettel engedélyezhetik a fenntartott nevek hasznalatat
az L. részben meghatarozott olyan termékek esetében, amelyek oldhatoszarazanyag-
tartalma 60 %-nal alacsonyabb.

*** Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1924/2006/EK rendelete (2006. december
20.) az ¢élelmiszerekkel kapcsolatos, tapanyag-Osszetételre és egészségre vonatkozo
allitasokrol (HL L 404., 2006.12.30., 9. 0.).”
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